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PIELIKUMS

PADOMES SECINAJUMI PAR IRAKU

Arlietu padome, 2018. gada 22. janvaris

1. ES uzteic Irakas iedzivotajus, tas valdibu un drosibas spekus par Da'esh sakavi sava teritorija

ar atbalstu, ko sniedz globala koalicija pret Da'esh, kura ES ir locekle.

2. ES atkartoti apstiprina apnemsanos veidot stipru ES un Irakas partneribu, kuras pamata ir
partneribas un sadarbibas noligums (PSN), un atbalstit Irakas iestades atjaunoSanas posma un
to faktoru novérsana, kas ir pamata politiskai, socialai un ekonomiskai nestabilitatei. ES
aicina visas attiecigas ieinteres€tas personas Iraka mieriga, kooperativa un atbildiga veida
sadarboties, lai risinatu Sos jautajumus, liekot pamatus ieklaujoSai valstij, sniedzot politiskas,
ekonomiskas un socialas iesp€jas visiem un nostiprinot nesenos militaros panakumus pret

Da'esh.

3.  Padome atgadina Padomes 2017. gada juinija secinajumus un atzinigi vért€ pievienoto ES
Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos un Eiropas Komisijas kopigo
pazinojumu, kura izklastiti elementi ES stratégijai attieciba uz Iraku. Ta pilniba atbalsta
mérkus un ierosinato politikas pieeju, kas siki izklastita pazinojuma, un piekrit, ka atra
1stenosana patlaban ir biitiska, lai saglabatu impulsu p&c atbrivosanas no Da'esh, noliika
veidot labaku Irakas nakotni. Pazinojums kopa ar Siem secinajumiem veido ES stratégiju
Irakai. Nemot véra daudzas problémas, ES pie visiem saviem stratégiskajiem mérkiem Iraka

stradas vienlaicigi. Sie mérki ir koncentréti uz §$adam svarigakajam jomam.
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a)  Saglabat Irakas vienotibu, suverenitati un teritorialo integritati, ka ar1 tas etnisko un

religisko daudzveidibu

4.  ES atkartoti pauz pastavigu, nesatricinamu atbalstu Irakas vienotibai, suverenitatei un
teritorialajai integritatei un stingru un aktivu apnémibu saglabat Irakas sabiedribas etniski,
religiski un konfesionali daudzveidigo raksturu, tostarp aizsargat tas minoritasu grupas,

pamatojoties uz kopigas nacionalas identitates un iek]JaujoSas pilsonibas saitem.

5. ES aicina Irakas valdibu un Kurdistanas Regionalo valdibu iesaistities konstruktiva un uz
rezultatiem orientéta dialoga par steidzami risinamiem jautajumiem un tad€jadi nodroSinat
pamatu sikakam diskusijam par visiem neatrisinatajiem jautajumiem un ar mérki panakt
stabilakas un savstarp€ji izdevigas ilgtermina attiecibas, kas balstas uz pilnigu Irakas
konstitticijas pieméroSanu, tostarp tas noteikumiem par kurdu autonomiju. ES uzskata, ka Sis
dialogs ir abu pusu atbildiba, pamatojoties uz attiecigajiem noteikumiem konstitiicija, un ka
sads dialogs un sadarbiba vislabak kalpo Irakas iedzivotaju vispargjam interesém un vislabak
tas atspogulo. ES atzinigi vert€ centienus atri iesaistities $ada dialoga. ES atkartoti pauz
stingru atbalstu Apvienoto Naciju Organizacijas sekméSanas centieniem un ir gatava atbalstit

dialogu, ja to lugs.
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b)

Stiprinat Irakas politisko sistému, atbalstot Irakas centienus izveidot lidzsvarotu,

ieklaujoSu, atbildigu un demokratisku parvaldes sistemu

Saistiba ar peéckonflikta atjaunotni ES atzinigi vérté Irakas valdibas pastavigos centienus
sadarbiba ar ANO un citiem dalibniekiem, kas darbojas uz vietas, panakt stabilizaciju
atbrivotajos apgabalos. Lai gan Da'esh ir militari sakauts, tas joprojam ir apdraud&jums. ES
atzist, ka joprojam pastav biitiskas problémas. Tagad ir jakoncentréjas uz miera uzvaru,
stabilizgjot apstaklus atbrivotajas provinces, tostarp, izmantojot valsts iekSien€ parvietotu
personu nediskrimingjosu atgriesanu vinu izcelsmes regionos, nodrosinot vidi, kas veicina
izligumu, un Tstenojot politiskas un ekonomiskas reformas. ES uzsver, ka steidzami
nepiecieSams pieskirt prioritati nacionalajam interes€m savstarp&jas izpratnes un kompromisa
gara un paatrinat progresu attieciba uz reformam un virziba uz nacionalu izligumu, kas
balstits uz taisnigumu un atbildibu, funkcion€josas demokratijas principiem, ieklautibu,
tiesiskumu un cilvektiesibu ievérosanu. Lai sasniegtu mérki izveidot kopigu skattfjumu par
valsts nakotni, tagad ir butiski, lai irakiesi valsts, regionala un vietéja meroga savstarp&jas
izpratnes un kompromisa gara uzsaktu ieklaujosu izliguma procesu. Saja sakara ta arT turpina
stingri atbalstit Apvienoto Naciju Organizacijas generalsekretara Tpasa parstavja, ka art ANO

palidzibas misijas Iraka (UNAMI) darbu.

ES nem veéra, ka valsts Iimena v€léSanas bis iespéja veidot ieklaujosaku un demokratisku
valsti, kura darbojas visu Irakas iedzivotaju interes€s. ES mudina Irakas valdibu turpinat
virzibu uz to, lai 2018. gada maija sarikotu valsts méroga vélesanas, kuram jabut legitimam
un demokratiskam. Pilniga visu Irakas sabiedribas dalu, tostarp Kurdistanas regiona, iesaiste
bis biitiska, lai nodroSinatu, ka v€l€Sanas veicina patiesi reprezentativas iestades un
ieklaujosu parvaldibu. Saja sakara ES ir gatava sniegt praktisku palidzibu un ciesi sekot
veéleésanu procesam, sadarbojoties ar attiecigajiem valsts un starptautiskajiem dalibniekiem,

tostarp ar UNAMI.

Visos procesos valsts, regionala un vietéja Iimen ir janodroS$ina pilniga sievieSu, jaunieSu,
pilsoniskas sabiedribas un visu Irakas sabiedribas dalu iesaiste, tostarp etnisko un religisko
minoritasu iesaiste. ES aicina pilniba istenot Irakas nacionalo ricibas planu attieciba uz

sievietém un mieru, un dro$ibu.
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9. ESuzsver, cik svarigi ir profesionali, reprezentativi un demokratiski kontrol&ti Irakas droSibas
spéki, lai nodrosinatu faktisku dro§ibu, stiprinatu tiesiskumu un nodrosinatu cilvéktiesibu
pilnigu ievérosanu. Ta atzinigi verte Irakas valdibas progresu $aja sakara un mudina turpinat
centienus, lai nodroSinatu, ka visas brugotas grupas faktiski ir paklautas Irakas valsts pavélem
un kontrolei. Ir loti svarigi, lai noliika stiprinat panakumus stabilizacijas joma drosibas
agentiiras uzlabotu attiecibas ar civiliedzivotajiem. Saja noliika ES un tas dalibvalstis sniedz
atbalstu Irakas iestaZu centieniem Tstenot reformas civilas droSibas sektora, proti, 2017. gada
novembri tika izvietota ES padomdevéja misija (EUAM Iraq). Sis misijas stratégiskie mérki
cita starpa ir $adi: sniegt Irakas iestadém padomus un specialas zinasanas stratégiska liment,
lai sniegtu ieguldijumu Irakas Nacionalas dro$ibas stratégijas isteno$ana, un analizét, novertét
un apzinat iesp&jas potencialai talakai Savienibas iesaistei, lai ilgtermina atbalstitu droSibas
sektora reformas vajadzibas Iraka. ES uzsver, cik svariga ir policijas sektora reforma un
darbs, ko veic globalas koalicijas policijas apmacibas darba grupa. ES un tas dalibvalstis
uzsver plasaku vajadzibu nodro$inat sadarbibu un saskanotibu starp dazadiem dalibniekiem,
tostarp ANO, globalo koaliciju pret Da'esh un NATO, kas ir iesaistiti droSibas sektora
reformas atbalstiSana, ka izklastits attiecigajos Padomes secinajumos, un ir gatavas $aja

noliika stradat, pienacigi ievérojot ES iestazu sistemu.
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¢) Atbalsts Irakas iestadém, sniedzot humano palidzibu, atbalsts agrinai atjaunotnei,

stabilizacijai, attistibai un atjaunoSanai

10.  ES pauz vislielakas baZas par joprojam nedroS$o humanitaro situaciju un atzist visu Irakas
iestazu, Apvienoto Naciju Organizacijas un citu starptautisko partneru nozimigos centienus
sniegt humano palidzibu un atbalstu parvietotajam un konflikta skartajam personam. ES pauz
bazas par zinojumiem par piespiedu un diskriming€josu atgriesanu. Ta atkartoti pauz, ka ir
svarigi, lai Irakas valdiba un kurdu regionala valdiba aizsargatu civiliedzivotajus un
nodroSinatu drosSu, ar informaciju nodroSinatu, brivpratigu un nediskrimingjosu, un netraucétu
to iek§zeme parvietotu personu un b&glu atgriesanu, kuri vélas atgriezties atbrivotajas
teritorijas, kas ir atzitas par drosam, saskana ar starptautiskajam tiesibam, tostarp
starptautiskajam humanitarajam tiesibam, un saskana ar starptautiskajiem aizsardzibas
standartiem. Jo Tpasi, atgrieSanas un atjaunosanas procesa galvenokart biitu jaapsver ar
majokliem, zemes un TIpasuma tiestbam saistiti jautajumi. ES aicina Iraku ieverot ilgstosu
Irakas politiku par to cilvéku aizsardzibu un palidzibu viniem, kas dzivo un meklg€ aizsardzibu

Iraka.

11. ES uzsver, ka ir steidzami nepiecieSams, lai visa starptautiska sabiedriba saglabatu humano
atbalstu tiem, kam tas ir nepiecieSams, jo Ipasi, atbalstot Apvienoto Naciju Organizacijas
humanas palidzibas planu Irakai 2018. gadam un nemot véra vajadzibas visa valsti. ES un tas
dalibvalstis ir bijusas starptautiskas humanas palidzibas sniedz€ju pirmajas rindas un ari
turpmak solidarizesies ar Irakas iedzivotajiem, sniedzot humano palidzibu tiem, kam ta

visvairak vajadziga, un saskana ar humanitarajiem principiem.

12.  ES un tas dalibvalstis uzsver vajadzibu nodroSinat pamata sabiedriskos pakalpojumus un
reagét uz visu Irakas iedzivotaju konkrétam vajadzibam. Ta ari atzist, ka arkartigi svarigi ir
izstradat vienotas pieejas un Tstenot saikni starp humanitarajiem, agrinas atjaunotnes,
atjaunoSanas un stabilizacijas centieniem. ES un tas dalibvalstis, kas ir vienas no lielakajiem
lidzeklu devéjiem Iraka, apnemas atbalstit Sos centienus parejas un atjaunoSanas posma,

pamatojoties uz tadu pieeju, kas ietver visu Iraku, un ir gatavas pastiprinat savu atbalstu.
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13. Gaidama Kuveitas starptautiska konference par Irakas atjaunosanu, kura notiks Kuveita un
kuras viens no vaditajiem biis ES, Irakas valdibai sniedz iesp€ju turpinat vadit pareju no
stabilizacijas uz atjaunoSanu, koncentr&joties art uz nepartrauktam humanam vajadzibam,
strukturéta un saskanota veida ar saviem starptautiskajiem partneriem. Konference ar1 buis
nozimiga iesp&ja apliecinat Irakas appemsanos attieciba uz ekonomiskam un socialam
reformam, kas ir loti svarigas, lai mobiliz€tu loti vajadzigo starptautisko atbalstu atjaunosanai

un atjaunotnei ilgtermina.

14. Stabilizacijas centieni ir javada irakieSiem, tacu tiem jabiit starptautiskas sabiedribas, tostarp
Apvienoto Naciju Organizacijas un globalas koalicijas pret Da'esh stabilizacijas darba grupas,
atbalstam un saskanojumam. Tapé&c ES aicina Irakas valdibu, veidojot dialogu ar visiem
attiecigajiem dalibnickiem valsts, regionala un vietgja Iliment un pilniba nemot véra intereses,
kas ir skartajam kopienam, tostarp minoritatém, nodros$inat faktisku drosibu, ieklaujosu

parvaldibu, vietgjo atbildibu un pamatpakalpojumu sniegSanu atbrivotajas teritorijas.

15.  Saja sakara ES, kas kopa ar saviem partneriem UNMAS vada globalas koalicijas pret Da'esh
spragstvielu apdraudéjuma mazinasanas (EHM, "atmin€Sana") centienus, aicina Irakas
valdibu likvid@t visus atlikuSos birokratiskos un praktiskos skérslus, kas liedz pilniba izmantot
valsts un starptautiskos resursus, kas EHM pieejami Iraka. Ta arT aicina savus starptautiskos
partnerus pastiprinat finansialo atbalstu EHM centieniem, kuri ir biitisks priek$noteikums, lai

turpinatu stabilizacijas un atjaunoSanas darbu.
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d)

16.

17.

18.

Veicinat ilgtspeéjigu, uz zinasanam balstitu un ieklaujoSu ekonomisko izaugsmi un

darbvietu radiSanu

ES atzinigi verte Irakas valdibas sakotngjos centienus izpildit prasibas, kas izriet no tas
rezerves vienoSanas ar SVF, tacu pauz bazas par to, ka pedgja laika nav panakts progress, un
uzsver, ka nespgja panakt progresu atskaites reformas saskana ar So vienosanos, apdraudes
Irakas finanSu stabilitati. Ta uzsver, ka steidzami ir jaturpina finansu un ekonomiskas
reformas un janodroS$ina atbilstosi budzeta lidzekli paSvaldibam, lai Iraka var€tu virzities uz
ekonomikas atveseloSanu, atjaunosanu, stabilu ekonomisko un socialo attistibu, kas ir butiski
elementi speciga sabiedriskaja liguma starp valsti un tas iedzivotajiem. ES atzinigi vérté EIB
un Irakas centienus pabeigt sarunas par pamatnoligumu noltuka veicinat ilgtermina aizdevumu

atbalstu Irakai.

ES ir gatava sniegt ieguldijumu to Irakas reformu istenoSanas procesa, kas vajadzigas, lai
stiprinatu un dazadotu ekonomiku, ka rezultata uzlabosies iespgjas darbvietu radiSanai, tostarp
jaunieSiem. Irakas stabilizacijai ilgtermina loti svariga ir pastiprinata izglitibas sist€éma, un ta
ir svarigs katalizators valsts attistiba. Saja sakara ES atbalsts ieklaujosai, taisnigai un
kvalitativai izglitibai ir svarigs, lai noverstu "zudu$as paaudzes" rasanos. ES aktivi atbalsta
Irakas iestazu darbu, kas vérsts uz to, lai apkarotu korupciju, uzlabotu sabiedriskos
pakalpojumus, stiprinatu ieklaujoSu parvaldibu visos Iimenos un nodroS$inatu, ka Irakas
iedzivotaji neatkarigi no savas etniskas izcelsmes, dzimuma, religijas vai ticibas ir visu

reformu centienu centra.
Veicinat efektivu un neatkarigu tiesu sistemu un nodroSinat parskatatbildibu

ES uzskata, ka Irakas stabilitatei ilgtermina ir svarigi, lai valdiba un politiskie Iideri ierosinatu
un atbalstitu ticamu parejas tiesiskuma procesu. Atbildiba par visu pusu pastradatajiem
noziegumiem, nodro§inot pienacigu procesu, ir svarigs nacionala izliguma elements. Visu

cietuso suidzibas ir jaizskata vienadi.
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19.

20.

21.

Saja sakara ES ir gatava atbalstit Irakas un starptautiskos centienus saukt pie atbildibas Da'esh
locek]us un nodrosinat atbildibu par cilvéktiesibu parkapumiem, tostarp par kara
noziegumiem un noziegumiem pret cilvéci, ka ar1 par nodarijjumiem pret personam, kas pieder
pie minoritasu grupam, pamatojoties uz pienacigu procesu, saskana ar ANO centieniem, kas
tiek Tstenoti saskana ar ANO Drosibas padomes Rezoliiciju 2379. Saja zina Ipasa uzmaniba
joprojam japievers jautajumam par arvalstu kaujiniekiem teroristiem, jo Tpasi par tiem, kuri
atgriezas. Biitiska joprojam ir sadarbiba un informacijas apmaina ar attiecigajam iesaistitajam
personam juridiski atbilstosa veida un izmantojot piemé&rotus sazinas kanalus. ES atkartoti

aicina Iraku pievienoties Romas Stattitiem.

ES uzsver, ka ta principiali iebilst pret navessoda izmantoSanu. ES ir stingri parliecinata, ka
navessoda izmantoSana ir ne tikai morali nepienemama, bet ar1 neproduktiva gan ka Iidzeklis
atturéSanai no noziedzigas ricibas, gan ka sods. SodiSanu, pat par vissmagakajiem
noziegumiem, var veikt ar citiem vienlidz sp&cigiem Iidzekliem, kas tom&r nav
neatgriezeniski, pat tad, kad valsts ir visgriitakajos apstaklos. Sie apsvérumi klist jo batiskaki
griitajos stabilizacijas un izliguma apstak]os, kuros Iraka atrodas patlaban — p&c vairakiem
teroristu vardarbibas cikliem kops 2003. gada. ES atkartoti aicina Irakas federalo valdibu
ieviest moratoriju navessoda izpildei un Kurdistanas regionalo valdibu — atjaunot moratoriju,

lai galu gala atteiktos no navessoda.
Izveidot dialogu par migraciju ar Iraku

Padome atzinigi verté to, ka sakta oficiala viedoklu apmaina par migraciju ar Iraku, kas lava
identific@t tas savstarpgjo intereSu jomas, kuras sadarbibu varétu padzilinat. Padome cer
turpinat $o dialogu. Saja dialoga bitu jaietver visi migracijas aspekti savstarpgji izdevigos,
kopigos centienos. ES aicina Irakas valdibu turpinat sadarboties tadu procediiru izveide, kas
veicina cienpilnu, drosu un organiz&tu Irakas valstspiederigo atgrieSanu vinu izcelsmes valsti
saskana ar starptautiskajam tiesibam, tostarp cilvéktiestbam un pienakumu uzgemt atpakal

savus valstspiederigos, un Irakas saisttbam, ka pausts partneribas un sadarbibas noliguma.
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g) Atbalstit Irakas labas attiecibas ar visam savam kaiminvalstim

22. ES ir apnémusies veicinat regionalo dialogu un atzinigi veérte Irakas pastavigo diplomatisko
iesaisti ar kaiminvalstim. Ta mudina visas regiona valstis uznemties konstruktivu lomu,
uzturét un palielinat atbalstu Irakai un turpinat atbalstit Irakas vienotibu, suverenitati un
teritorialo integritati. ES uzsver, ka Irakas un tas kaiminvalstu labklajibai ir svarigi uzlabot

regionalo sadarbibu.

23. Padome aicina Augsto parstavi un Komisiju nekavgjoties istenot $o strat€giju un vajadzibas
gadijuma paredzet parskatiSanu ne vélak ka pec diviem gadiem. ES iestades un ES
dalibvalstis centisies panakt atru un efektivu lidzeklu devéju koordinaciju, Istenojot ES

stratégiju attieciba uz Iraku, un centisies nodro§inat integrétu pieeju.
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